tadowac tylko akumulatory Ni-MH, nie fadowac baterii galwamczny(h (t]. alkallczny(h cynkowtyweglowych) » Zastosowana funkcja wytaczenia zabezpleczalqcego

i funkcja wquczenla minus delta-V. » si¢ akumulatoréw podczas tad ia jest norma\nym Zjawiskiem. » W xadnym razie nie tadowac
hit h lub takich, z ktorych wyciekt elektrolit. »» Akumulatoréw nie otwierac, nie zwierac i nie wrzucac do ognia. » W razie

uszkodzeri/usterek ¢ sie ze sprzedawca VARTA.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i przez soby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych lub

pozbawionych doswiadczenia lub wiedzy, jezeli sa one pod nadzorem lub wczedniej otrzymaly instrukcje dotyczace obstugi urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia,

ktérym moga podlegac. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze maja powyzej 8 lat i

53 nadzorowane.

Obstuga tadowarki

Rysunek 1: Akumulatory tej samej wielkosci nalezy wkfadac parami. 9 V tylko pojedynczo. Kazdy akumulator musi dotykac obu stykow.

Rysunek 2: Tryb fadowania AAA, AA

Podtaczyc tadowarke do gniazda 230 V EU.

a) migajace pasek/paski = fadowanie w toku b) wszystkie cztery paski swiecace swiatlem stalym = tadowanie zakoriczone ) migajacy obrys = tryb btedu:

uszkodzony/nieodpowiedni akumulator lub bateria d) brak symboli = btad: brak kontaktu, nieprawidtowe utozenie biegunéw, brak wtozonych akumulatorow.

Tryb tadowania 9V, 5V-USB

a) migajacy symbol USB/9V= fadowanie w toku b) symbol USB/9V = fadowanie zakoriczone ¢) migajacy obrys = tryb bledu: uszkodzony/ni

SRB/MNE

Sigurnost > Opasnost od povredal Obiéne baterije mogu da eksplodiraju ako se pune. Puniti samo Ni-MH baterije, nikada obiéne baterije. B Integrisana kontrola
za sigurnosno zaustavljanje i minus delta-V funkcija odsecanja. » Normalno je da se baterije zagrevaju prilikom punjenja. » Nikada nemojte da punite korodirane,
oitecene ili procurele baterije. > Ne otvarati baterije, ne bacati u vatru i ne spajati na kratko. » U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.
Ovaj uredaj mogu da koriste deca stara 8 i vise godina, te osobe sa jenim fizickim, im i im sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su upucene u bezbednu upotrebu uredaja i razumeju s tim povezane rizike. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da vrse
Ciscenje i korisnicko odrzavanje bez nadzora.

Koriscenje punjaca

lika 1: Postaviti baterije iste veli¢ine u paru. 9V samo pojedina¢no. Svaka baterija mora da dodiruje oba kontakta.

Slika 2: Rezim punjenja AAA, AA

Punja¢ priklju¢iti na EU utiénicu za struju 230V.

a) trake koje se okrecu= punjenje u toku b) sve Cetiri trake nepokretn unjenje zavrieno c) treperenje= rezim greske: neispravna/pogresna baterija d) nema
simbola = greska: nema kontakta;pogresan polaritet, nisu postavljene baterije

Rezim punjenja 9V, 5V-USB

lub bateria d) brak symboll = biad: brak kontaktu, nieprawidtowe utozenie biegunéw, brak wiozonych akumulatorow.
Nalezy przestrzegac czasow ladowanla podanych w tabeli. Aby zakonczyc proces fadowania nalezy wyjac¢ akumulatory. Funkcja kontroli poziomu natadowania chroni

y przed Podczas nie moze by¢ podtaczona.
1) Chron srodowisko naturalne. - Zuzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemmkow na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu
ograniczenia zuzycia surowcéw naturalnych i iailosci odpado ¢ poddane procesowi recyklingu. Szczegtowych informacji na ten temat udziela

np. Urzad Gminy i Zaklady Gospodarki Komunalnej.

RO

Siguranta P Pericol de ranire! Bateriile primare pot exploda in timpul incarcarii. Reincarcati numai acumulatori de tip Ni-MH si nu baterii primare. » Comanda de
oprire de sigurantd integrata si functie de intrerupere minus delta-V. P Incélzirea acumulatorilor este normala in timpul procesului de incarcare. » Nu incarcati
niciodata acumulatori corodati, deteriorati sau care prezinta scurgeri. - Nu desfaceti, nu aruncati in foc si nu scurtcircuitati acumulatorii. > In caz de deteriorari/de-
fectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

Aparatul poate fi folosit de copii in varsta de 8 ani sau mai mari si de cétre persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experientd si
cunostinte doar daca sunt supravegheati/instruiti si inteleg pericolele la care se supun. Copiii nu trebuie s se joace cu aparatul. Curétarea si utilizarea aparatului nu
trebuie efectuate de copii, decat dacé acestia au peste 8 ani si sunt supravegheati.

Utilizarea incarcatorului

Fig. 1: Introduceti mereu o pereche de acumulatori de aceasi dimensiune. Acumulatorii de 9V se epot incarca decét cate unul. Fiecare acumulator trebuie sa atinga
ambele contacte.
Fig. 2: Mod de incarcare AAA, AA

Introduceti incarcatorul intr-o pn’zé 230V UE.

a) bara de status = in curs de incarcare b) toate cele patru bare incarcate= incércare finalizatd ¢) rama clipeste = mod defect: baterie defectd/necorespunzitoare
d) lipsa simboluri = eroare: nu exista contact, nu corespunde polaritatea, nu au fost introdusi acumulatorii.

Mod de incarcare 9V, 5V-USB

perenje USB/9V simbola= punjenje u toku b) USB/9V simbol = punjenje zavrieno c) treperenje= rezim greske: nei ‘pogreéna baterija d) nema simbola =
greska: nema kontakta;pogresan polaritet, nisu postavljene baterije
Tajmer ititi baterije da se ne prepune. Svako ukljucivanje restartuje tajmer. Kontrola punjenja ititi baterije da se ne prepune. Baterije izvaditi posto se punjac iskljui iz struje.
1) Zadtita zivotne okoline - Da bi se spreili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektri¢nih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje
©oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, vec¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se odgovarajucoj ustanovi.

SK

Bezpecnost P Nebezpecenstvo poranem‘a' Primarne batérie mozu pri nabijani vybuchnt. Len batérie Ni-MH, nenabijajte Ziadne primarne batérie. »Integrované
bezpecnostné vypnutle a iunkcla vyplnanla minus delta V. » Zohriatie batérii pri nabijani je normalne. » Nikdy nenabijate skorodované, poskodené alebo vytecené
batérie. > Baté hadzte do ohna ani jte. B Pri poskodeni alebo poruchéch kontaktujte predajcu VARTA.

Tento pristroj mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
vedomosti ak st pod dozorom/pouceni a st si vedomi s tym spojenych rizik. Deti sa s pristrojom nemaiji hrat. Cistenie a pouzivatelska idrzba nemaju byt vykonavané
detmi ak nie st starsie ako 8 rokov a pod dozorom.

Poutzitie nabijacky

Obrazok 1: Batérie rovnakej konstrukénej velkosti viozte po paroch. Mozna je len jedna poloha, 9V. Kazda batéria sa musi dotykat oboch kontaktov.

Obrézok 2: Rezim nabijania AAA, AA

Nabijacku zapojte do EU zasuvky 230 V.

a) pohybujca sa ciarkaly) = nabijanie b) vietky Styri c\arky nepohyblivé = nabijanie ukoncené c) blikajlci obrys = rezim poruchy: chybna/zla batéria d) Ziadne
symboly = chyba; Ziadny kontakt, nespravna polarita, nie sd viozené ziadne batérie.

ijania9V, 5V -USB

symbol USB/9 V = nabijanie b) symbol USB/9 V = nabijanie ukonéené ) blikajici obrys = rezim poruchy: chybna/zlé batéria d) #iadne symboly = chyba;
Ziadny kontakt, nespravna polarita, nie G viozené ziadne batérie.

Pozri tabul’ku s dobami nabijania. Proces nabijania ukon¢ite ru¢ne. Kontrola nabuanla chram batérie pred prebitim. Ak nie je nabijacka pripojend, batérie vyberte.

1) Ochrana 2 ia - Z dovodu zabranenia ekologickym a ol secnych stok v elektrickyich a elektronickych pristrojoch,

a) Simbol USB/9V clipeste = in curs de incarcare b) Simbol USB/9V lumi a =
incarcare finalizatd c) rama clipeste= mod defect: baterie defectd/necores-
punzitoare d) lipsa simboluri = eroare: nu exista contact, nu corespunde
polaritatea, nu au fost introdusi acumulatorii.
Temporizatorul protejeaza acumulatorii impotriva supraincarcarii.
Fiecare introducere in priza reseteaza temporizatorul. Sistemul de
control al incarca protejeaza acumulatorii  impotriva
supraincarcarii. In cazul in care incarcatorul nu este conectat
scoateti acumulatorii din incarcator.
1 Protectia mediului - Pentru a preveni probleme legate de
sanatate si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele
electrice si electronice, nu este permis ca aparatele care sunt marcate cu
acest simbol sa fie aruncate impreund cu gunoiul menajer, acestea trebuie
reciclate. Pentru informatii suplimentare referitoare la reciclare vé rugam sé va
adresati autorititilor competente in acest sens.

RUS

Mepbi » OnacHocTb nony Tpasm! Of 7K1 He Noanexar 3apAjKe, OHW MOTYT B3PbIBATbCA B NpoLiecce 3apaAfKu.

PaapemaeTcﬂ 3apAXaTb TONbKO HUKENb-MEeTanNorupuaHble akkyMynaTopHble 6atapeu, HO He OBbluHble GaTapeiiki. B BcTpoeHHble dyHKUMM GesonacHoro

OTKIIOUEHNA 1 3aWWTbl OT NepesapAta («lenbta-Maky). B Harpesanie aKKyMynﬂTopr\x 6aTapeii BO BpeMS 3apARKIA CYUTAETCA HOPMATTbHbIM ABNEHMEM. P
3apAaTb wnn | HENb3A OTKPbIEATH, GPOCATH B NNAMA WA 3AMbIKATD.

» Mpu BbIABAEHM NOBPEXAEHUI 1N AedeKTOB CneflyeT 06paLLaTbea K Aunepy KomMnaHum VARTA.

Vicnonb3oBakve JaHHOrO YCTPOICTBA [ETbMU CTapuie 8 NET, NML@MM C OTPAHINYEHHBIMU GUINYECKVIMM, CEHCOPHBIMY UMW YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTAMM,

HeJJ0CTATKOM OMbiTa WV 3HaHii1 0Ty CKAETCA NP YCIOBUY KOHTPONA Nt VIHCTPYKTaa 1 OCO3HAHWA CBA3aHHBIX PUCKOB. [leTAM 3aPELLIHO UTpaTb C yCTPOVCTBOM.

OuncTKy 1 06¢ YCTpoIicTBa MOryT etV cTaplue 8 neT nop HabnioaeHeM B3pOCIbIX.

pAAl Yy
Puc. 1: Honapuo BIIOXITE aKKYMYNIATOPHbIE GaTapey OBHOTO TUNOPasMepa. 9 B TOMbKO A1A OIHOTO MONOXEHUH. YAOCTOBEPLTECh B MMIOTHOM MpUNeraHiii 06oux
KOHTAKTOB Kaxpoi Gatapeu.
Puc. 2: Pexxum 3apagkn AAA, AA
BCTaBUTb BUNIKY 3apAHOTO YCTPOVICTBA B UTEMNCenbHYIO Po3eTky 220B/50ML,
a) HapacTallWWin ypoBeHb WHAVKATOPa 3apafa = WAeT 3apaaka b) ceeTATcA ueTbipe YpOBHA MHAWKATOpa = 3apsAaKa 3aBeplueHa €) MUraLWi KOHTYp =
HeMCNPaBHOCTb: aKKyMynATOp Hewcnpase/He nopxogut d) CUMBOMbI OTCYTCTBYIOT - OWMGKA: HET KOHTaKTa, HenpaBiibHas MOMAPHOCTb, OTCYTCTBYIOT
aKKyMynATOpHble GaTapen.
Pexum 3apagku 9V, 5V-USB

pristroje, ktoré st oznacené tymto symbolom, nesmu byt likvidované spolu s
netriedenym domovym odpadom, ale musia byt opatovne pouzité alebo
zhodnotené. Pre dalSie informacie k téme recyklacie sa, prosim, obrétte na
prislusny drad.

SLO

Varnost » Nevarnost poskodb! Primarne baterije lahko pri

polnjenju eksplodirajo. Polnite samo baterije Ni-MH, ne tudi

primarnih baterij. » Vgrajena enota za vamno zaustavitev in funkcija za

izklop minus delta-V. Povsem obicajno je, da se baterije med

po\njen]em segrejejo. > Nikoli ne polnite zarjavellh poskodovanih ali

klih baterij. > Baterij ne odpirajte, mecite v ogenj ali na kratko vezite. »

Pri $kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.

To napravo smejo uporabljati otroci, stari najmanj 8 let, in osebe z zmanjsanimi fiziénimi, ¢utnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so pri tem pod nadzorom/dobijo navodila in razumejo s tem povezana tveganja. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave, ce niso starejsi od 8 let ter pod nadzorom.

Uporaba polnilnika

Slika 1: Vstavite polnilne baterije enake velikosti in kapacitete. 9 V je mozna le v enem polozaju. Vsaka baterija se mora dotikati obeh kontaktov.

Slika 2: Nain polnjenja baterij AAA, AA

Po\m\mkpvik\juéile na 230 voltno EU vl\’Emco

= napaka: ni kontakta, napacna polarnost, ba(erue niso vs(avljene

Nacin polnjenja 9V, 5V-USB

a) Simbol USB/9V utripa= polnjenje b) Simbol USB/9V = polnjenje koncano ) utripanje orisa= napaka: pokvarjena/napacna baterija d) ni simbolov = napaka: ni
kontakta, napacna polarnost, baterije niso vstavljene.

Casovnik &¢iti baterije pred prekomemim polnjenjem. Ob vsaki prikljucitvi se ¢asovnik ponovno zazene. Nadzor polnjenja &iti baterije pred prenapolnjenostjo. Ce polnilnik ni
prikljucen, baterije odstranite.
1) Varstvo okolja - Za preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevamih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni
dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o recikliranju se obrmite na
pristojni urad.
G

¢i, da bo proizvod brezhibno deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za uporabo.
Garancijski rok zacne teci z izroCitvijo blaga potrosniku. V garancijski dobi bo proizvajalec oz. zakoniti zastopnik brezplacno odpravil vse napake in okvare na
izdelku, k\ S0 nastale pri normalm rabi izdelka, pod pogojem: « da kupec predlozi dokazilo o nakupu (racun). « da v izdelek niso posegle osebe, ki nimajo

a) muralowmin cumeon USB/9V = uper 3apazika b) cumon USB/9V He muraeT = 3apasjika 3aBeplueHa €) MUAraloliii KOHTYp = HeMCNpaBHOCTb: P
Heucnpasen/He noaxoauT d) CUMBONbI OTCYTCTBYIOT — OLUMGKA: HET KOHTaKTa, HeNPaBYIbHaA NONAPHOCT, OTCYTCTBYIOT AKKyMYRATOPHbIE GaTapei.

Cobiogar peromengyemoe Bpeis 2pAAKA (yKa3aro B TaGTILE). 3aseplierie TPOLSCa APAAKN MOT630BTENEH. DYHKA KOHTPOA 32PSAKN SAULRET

pev ot 6GaTapev 1oce TOro, Kak 3apAAHOE YCTPOIACTBO OTKTIOHEHO.

) Kan - C uenbio HeraTVBHOTO BO3EVCTBIA Ha OKpYXalolllylo Cpefly U 30POBbE YenoBeKa ONacHbIX BELIECTS,
KOTOpble COAEPKATCA B SMEKTPUYECKUX U NEKTPOHHBIX YCTPOVICTBAX, 3anpellieo BhiGpachiBaTh yCTPOWCTEa, OGOSHAUEHHbIE STUM CUMBOMOM, BMECTe C
HECOPTIPOBAHHbIM GbITOBBIM MYCOPOM. TaKue YCTPOVICTBA MONIEKAT BTOPUUHOM Nepep win Ansnony no
BONPOCaM NepepaGoTKM YA NOCIEAYIOLLEro CMIONb30BaHNA OGPaLLIANTECH B COOTBETCTBYIOWLYIO CYXEY.

S

Sakerhet P Skaderisk! Prima ier kan explodera vid t ing. Ladda endast Ni-MH batterier, inga > h
minus delta-V-avstangningsfunktion. » En uppvarmning av batterierna under laddningen &r normalt. » Ladda aldrlg rostiga, skadade eller lickande batterier. »
Oppna inte batterier, kasta inte in dem i eld och kortslut dem inte. B Kontakta VARTA-dterforsaljaren vid skador/ stérningar.
Denna apparat kan anvandas av barn frén 8 ars &lder och uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och
kunskap, om personerna i fraga ar under uppsikt och har fétt anvisningar om hur apparaten fungerar och om de har férstatt vilka risker som anvandningen kan
medfdra. Barn ska inte leka med apparaten. Rengéring och anvandarunderhall ska inte utforas av bam, savida de inte &r Sver 8 ar och &r under uppsikt.
Sa hér anvinds laddaren
Bild 1: Légg i laddningsbara batterier av samma storlek parvis. 9V endast en position méjlig. Varje batteri maste berora bada kontakterna.
Bild 2: Laddningslédge AAA, AA
Sétt laddaren i ett 230V EU eluttag.
a) rullande streck = laddning pagar b) alla fyra streck lyser = laddningen avslutad c) ytterlinjen blinkar = felindikering: defekt/felaktigt batteri d) inga symboler = fel:
ingen kontakt, fel polaritet, inga batterier ilagda.
Laddningslage 9V, 5 V-USB
a) USB/9 V-symbolen blinkar = laddning pagar b) USB/9 V-symbolen lyser med fast sken = laddningen avslutad ¢) ytterlinjen blinkar = felindikering: defekt/felaktigt
batteri d) inga symboler = fel:ingen kontakt, fel polaritet, inga batterier ilagda.
Timern skyddar batterierna mot 6verladdning. Varje gang laddaren sétts i eluttaget startar timern p& nytt. Laddningskontroll skyddar batterierna mot
6verladdning. Ta ut batterierna nér laddaren inte &r ansluten.
" Miljskydd - Fér att undvika mil- och hélsoproblem pga farliga smnen elekriska och elektroniska apparater fir apparater som ér méirkta med den har
symboleninte slangas i utan maste eller . For merii 10m dtervinning, var god vénd dig till
ansvarig myndighet.

. zastopnika. « da do okvare ni prislo zaradi uporabe izdelka, i ali zlorabe. Popravilo bo izvrieno
najkasneje v v 45 dneh od dneva sprejema izdelka, v popravilo. V kolikor izdelka ne bo mogoce popraviti vtem roku, lahko kupec zahteva novega. Garancija se
podaljza za ¢as, kolikor je trajalo popravilo izdelka. Garancija ne pokriva potnih stroskov serviserja v primeru, da je zahtevano popravilo na lokaciji kupca. V
strosek garancije niso véteti baterijski viozki. Cas zagotavljanja servisiranja je najmanj 3 leta po poteku garancijskega roka. Proizvode v garancijskem roku, ki
ne delujejo brezhibno, posljite na naslov VRR, d.o.o. Trzaska cesta 132, 1000 Ljubljana (Tel: 01 568 00 00) preko hitre poste DPD (Tel.: 01 513 23 00). Naglasiti
je potrebno, da stroske posiljanja po veljavni postni tarifi, krije podjetje Varta Remington Rayovac, d.o.o.

TR

Giivenlik » Yaralanma tehlikesi! Sarjh olmayan piller sarj islemi sirasinda patlayabilir. Yalnizca Ni-MH tipte piller sarj edilmelidir, Diger tipte piller kullaniimamalidir.
Entegre giivenlik kapatma devresi kontrol ve voltaj kesme fonksiyonu. B>Entegre giivenlik kapatma devresi kontrol ve eksi V kesme fonksiyonu. B Pillerin sarj islemi
sirasinda 1sinmasi normaldir. > Asla oksitlenmis, hasarli veya akmis piller sarj edil idir. > Piller veya kisa devre yaptinimamaldir.
» Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.

Bu cihaz, 8 yas ve iizeri cocuklar tarafindan kullaniimadir. Yetersiz fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitelere sahip veya deneyim ve bilgisi bulunmayan kisiler, sadece
gozetim altinda olmalari ve icerilen tehlikeleri anlamalan kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar cihazla oyun oynamamalidir. Temizlik ve bakimi islemleri, 8 yasin altindaki
cocuklar tarafindan yapiimamalidr.

$Sarj cihazinin kullanimi

Resim 1: Ayni boyutlardaki sarj edilebilir pilleri ift olarak yerlestirin, 9V yalnizca tek basina sarj edilir. Piller yuvadaki her iki kontaga da temas etmelidir.

Resim 2: Sarj modu AAA, AA

Sarj cihazini bir 230V EU prizine takin.

a) donen cubuk(lar)= sarj ediliyor b) dort cubuk da sabit= sarj tamamlandi c) cerceve yanip soniiyor = hata modu: arizali/yanlis pil d) simgeler mevcut degil = Hata:
temas yok, kutuplar ters, piller yerlestirilmemis.

$arj modu 9V, 5V-USB

a) USB/9V sembol yanip séniiyor= Sarj ediliyor b) USB/9V sembolii= $arj tamamlandi ) ergeve yanip soniiyor = hata modu: y pil d) simgeler mevcut degil
= Hata: temas yok, kutuplar ters, piller yerlestirilmemi
Zamanlayici pillerin agin sarj edilmesini nler. Her bir prize takma islemi zamanlayiciy: yeniden isletir. Sarj kontrolii pilleri asir yiiklemeden korur. Baglh olmayan sarj
cihazinin tizerinde pil bulundurulmamalidir.

1) Gevre koruma - Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelenn neden oldugu cevre ve sagllk sorunlarlnln 6nlenmesi dogrultusunda, bu
simge ile isaretlenmis cihazlar ayiklanmamis evsel atik ile birlikte yok e yeniden veya Geri déntistim konusunda ek
bilgiler icin yetkili kurumlara bagvurun.

UA

Besneka P Hebesnexa Tp ! atapei nep: i MOy Tb BIUGYXaT Mif} YaC 3apAAKY. ) TinbKW Hil inpuaki
pHi GaTapei, pei iB. P> IHTerpoBaHa cucTema 3ano6iKHOrO BiAKIOUEHHs | GyH xum 3axucTy 8if nepesapagy. » HarpigaHs

aKyMynATOpHUX GaTapeit nijj Yac 3apAIKM € Asnuiem. » ipxasi, Ta nporikaloui Gatapei. P AKyMynATOpHi

batapei He i BiAKPYBaTY, KUAATY Y NONYM'A YK P . > Mpu un pedexTiB Cia 38epHYTUCA A0 Aunepa komnaii VARTA.

Lleit npunan moxe BY/KOPVCTOBYBATUCA [iTbMM  BiLli Bif} 8 POKIB | CTapLLe, a Takox 0co6ami 3 06MeXeHMM Gi3MUHIMU, CBHCOPHIMI 360 PO3YMOBUMU 3iGHOCTAMY
260 HeROCTaTHiM AOCBIAOM | 3HaHHANM, TioKY AKLLO BOHU 3HAXORATBCA A HATIAROM UM KEPYIOTbCA BKASIBKaMI LOAO BIKOPYICTaHKA NPUNaAY B GesneuHuii cnocio
i YCBIROMAIOIOTH NOB'A3AHNI 3 UMM piBeHb Aitam CA rpatnca 3 Aitam 3axopM 3 Ta
obicnyroyBatHA npunagy 6e3 HarnAgy A0POCIMX.

3acTocyBaHHA 3apARHOTO NPUCTPOIO

Man. 1: MonapHo BcTasuTI pHi GaTapei ogHoro ipy. 9V - MOX/INBO TiNbKI B OAHOMY b Y WinbHOMY i 060X
KOHTaKTIB KOXHOT 6atapei.

Man. 2: Tunoposmipu AAA, AA

Bunky 3apAAHOro NPUCTPOIO BCTABUTU Y LITENCEbHY poseTky 230B/50Tu.

a) PVICKN MUTOTATb = 3APA/KEHHA TPYBAE b) CBITATLCA BCI HOTUPY PUCKN OHOCHO = 3aDAIPKHHA 3aBEPILIEHO C) MUTOTUTL KOHTYP = NOMMNIKa: Gatapeiiki
d) CmBONM BiACYTHI = NOMWNKA: HEMa KOHTAKTY, HeBipHa NONAPHICTD, BIfICYTHi akyMynATopHi 6atapei.

Tunopoamipu 9V, 5V (3 USB-po3'emom)

a) muarotutb cumson USB/OV = 3apmkenna Tpusae b) csituTbea cumson USB/9V = 3apApkeHHA 3aBEPLIEHO €) MITOTUTb KOHTYP = Momwsika: GaTapeiiku
Trnopo3amip d) CUMBONN BIACYTHI = NOMUAKA: HEMa KOHTaKTY, HEBIpHa NONAPHICTb, BIACYTH akyMynATOpHi baTapei.

OyHKLI0 3aX1CTy akyMynATOpHuX Gatapeii Bif nepesapsgy BUKOHYeE Taiimep. MlicnA KOXHOTO BKMIOYEHHA MPUCTPOIO A0 uJTEnceanDI po3eTku BigbyBa€eTbcA

nepesanyck Tawmepa DyHKUIA KOHTPOMIO NPOLIECY 3aPAAKM 3aXuLLaE pHi GaTapei sig BuitHaTi i batapei niciA Toro, AK

3apARHIAI NPUCTPIN BUMKHEHO.

1) EKonoriuHa 6e3neKa - 3 MeTolo 3anoGiraHHA HeraTiBHOMyY BrMBY Ha AOBKIIA Ta 310POB'A MIOANHI HEGE3NEUHYX PEUOBHH, WO MICTATLCA Y eNEKTPUYHIX Ta

©/1EKTPOHHYX PUCTPOSX, 3a60POHEHO BIKMAATY MPHCTPOI, MO3HAUEH] LM CUMBOTIOM, PA3OM i3 HECOPTOBAHMM MOBYTOBMM CMITTAM. Taki MpUCTPOT NignAraioTh

BTOPYUHHI NepepobLyi abo yTunizauii. [nA OTpUMaHHA AOAATKOBOI iHdOpPMaLii 3 MTaHb NepepobKY ANA NOAANBLLIOTO BUKOPUCTAHHA 38EPTaiiTeCh /10 BIAMOBIAHOT

cnyx6u.
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GARANTI BELGESI
Belge No: 59069 Belge zin Tarihi : 22.07.2010 TAAHHUTLO

Bubelgenn kulanlasns 4077 s Toketcnin oruas VARTA PILLERI TICARET LIMITED $iRKETi
ISTOG 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT:1 D.4

Uygulama Esas\annaDauYonetmehkuyarmcaTC Sanayive Ticaret Bakanﬂg\

Tketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel Miidirliigi tarafindan izin verilmistir 34217 MAHMUTBEY / ISTANBUL
ITHALATCI FIRMANIN ©1:021265950 60 Fax:0212 659 48 40
UNVANI @ O VARTA PILLERi TICARET LIMITED SIRKETi EEE YonetmeRdine Uygundur.
ADRES| : [ ISTOG 25. ADA SONU KUZEY PLAZA KAT: 1 Belge No: 59069 Belge [zin Tari

D:4 34217  MAHMUTBEY / ISTANBUL TOKETICININ
TELEFON : O 02126595060 I
FAKS @ [0 02126594840 ADIve SOYADI
FIRMA YETKILISININ ADRES|
Imzasi ve Kasesi
ki VﬁflTA mauN
*HLLER] __,-ro w CiNSi : PILSARJCIHAZI
MARKAS| : VARTA
MALIN MODELI : EKLILISTE
. FATURANO
S&;LASI : C';;TTJGHAZ‘ BANDROL VE SERINO. :
. TESLIM TARIHi VE YERI :

MODELI : EKLILISTE
BANDROL VE SERI NO. -

; YETKILI SERVIS : ALADA ELEKTRONIK OMER ALADAG
TESLIM TARIHI VE YERI HE

HOBYAR MAH. YENi POSTANE CAD.

AZAMITAMIR SURESI : 20lsgin VALDE HAN KAT:1 NO:5/15 SIRKECI / ISTANBUL
GARANTI SURESI : 2(Khvil 02125198080

SATICI FIRMANIN KALYON SOGUTMA

UNVANI

GULBAHAR HATUN MAH. MUMCULAR

HIAMYWNYTAVS NYONIZVEYL DULINNL 39738 N8: LYMIA

ADRESI
SOK.NO:21 MERKEZ / TRABZON
TEL-TELEFAKS | 0462 223 47 62-229 03 08
FATURA TARIHI VE NO. TOKETICI SATICI FIRMA
TARIH - IMZA - KASE : (iMzA) (IMZA - KASE)
ARI 1. Garanti teslim 2yldi. 2. Malin tamami Mal d
d d siire garanti - Malin tamir iresi e fazla 20 is giinidii. Bu sire, mala sk . lin satics, ba e
temsicilgi, ithalate ber
sanayi malin 4 3 I
degistirlen parca bedeliya da baska herhang bir ad altinda hicbir icret tamii Malin; Teslim bir ikiden
fazla tekariamasi veya farkl arzalanin rtten fazla ortaya ikmas! sonucu maldan Imasi, Servis istasyonunun meveut Imamast halinde

sasyla satics, bayi,acentas, temsiligh halatit veya malatiscn biini czenleyecegi raporaanzanin amii mimkin bulunmadgin blirenmes, durumaninds cretsiz olatak degisime s

o\dugu imalatct veya thalat tarafindan sart kosulan periyodik bakmlarda; verilen hizmet arsiginca tiiketiciden iscik iicreti veya benzer bir iicret talep edilemez. 8. Garanti Belgesi e lgii olarak

MIX
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FSC FSC®C002400

GUARANTEE

D Wiederaufladbare Batterien. Polarititen (+/-) beachten. Batterien nicht 6ffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschlieBen. GB
Insert correctly. Do not disassemble. Do not dispose of in fire. Do not short circuit. F Pile rechargeable. Respecter les polarités (+/-).
Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. | Batterie ricaricabili. Rispettare la polarita (+/-).
Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila recargable. Respetar la polaridad (+/-). No abrir ni desmontar. No
arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. BG 3apexpawum ce 6arepun. HR SRB MNE BIH Punjive baterije. Pazite na polaritet
(+/-). Ne otvarajte. Drzite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Nabijeci baterie. Pozor na polaritu. Neotvirat. Nevhazovat do
ohné. Pozor na zkrat. EST Taaslaetav patarei(aku). Jalgida polaarsust (+/-). Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage lthist. GR
Emavagoptilopevn Mmatapia. TomoBetiote T owotd. Mnv TI¢ amoouvapuoloyeite. Mnv Ti¢ TeETATe 0T QWTIA. Mnv
Bpaxukukhavete. H Ujratdlthetd cella. Ugyeljen a polaritésra
(+/-). Ne nyissa szét. Ne dobja tlizbe. Ne zérja rovidre. KZ
Akkymynatop. Kapama-KapcbinbiFbiH cakTaHbi3 (+/-).
AwnaHpi3. OTKa TacTamaHbi3. KapbiM-KaTbiHacTbi
matactbipmaHbis. LV Uzladéjama  baterija.
levietojiet ievérojot (+/-). Neatvért. Nemest uguni.
Nesavienot pa tieSo. LT Pakraunami elementai.
Ziarékite poliariskuma. Neardyti. Nemesti i ugnj.
Nedaryti trumpo jungimo. N Oppladbart batteri. Sett
inn riktig (+/-). Ma ikke dpnes. Ma ikke kastes i dpen ild.
Ma ikke kortsluttes. PL Akumulatorek. Wkfada¢ poprawnie.
Nie otwiera¢. Nie wrzuca¢ do ognia. Nie doprowadza¢ do
zwarcia. P Pilha Recarregével. Respeite a polaridade (+/-), ndo abrir, ndo deitar no fogo, ndo provocar curto circuito. RO Acumulator.
Atentie la polaritate (+/-). Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. RUS Akkymynatop. Cobntoaatb NONAPHOCTb (+/-).
He BckpbiBaTb. He 6pocaThb B oroHb. He 3ambikaTb KOHTaKTbl.  [laTa M3roTOBNEHUA: CM. Ha npoayKTe B dopmate AAAM-X, rae AA0 -
AeHb roga, IT - rog. Cpok cny»x6bi B pabouem pexume Gonee 4 net. SK Nabijecie batérie. Pozor na + a - pél. Neotvarat. Nehadzat do
ohia. Pozor na skrat. SLO Polnilne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari
kratek stik. TR Sarj edilebilir pil. Uyari. Pil kutuplarini dogru yerlestiriniz. Pillerin icini agmayiniz. Atese atmayiniz. Kisa devre
yapmayiniz. UA akymynatop. [loTpumyBaTiCh NONAPHOCTI. He po3kpuBaTii. He Knaatin y BOroHb. He 3amMnkaTin KOHTaKTH.
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MpoussoguTen u BHocuTen: BAPTA Kokcymep Batepuec TM6X & Ko.KraA, Andpen-Kpyn-ujpace 9, 73479
EnsaHreH, lfepmanus. Uvoznik: DARA d.o.0., Kneza Vieslava 4, BIH-88240 Posusje. Tel: +387 (0) 39 685 050.
Uvoznik: Spectrum Brands Hrvatska d.o.0., Tratinska 13, HR-10000 Zagreb. Uvoznik: ORBICO DOO
BEOGRAD, Partizanske avijacije 4, SRB-11070 Beograd - Novi Beograd. Dovozce: Spectrum Brands Czech
spol. s.r.0,, Jindficha z Lipé 108, CZ-47001 Ceska Lipa. Forgalmazé: Spectrum Brands Hungaria Kft, H-1191
Budapest, Ady Endre Ut 42-44. Izplatitajs: SIA "ASBaterijas’, P. Brieza 41, LV-1045 Riga. Importer: Spectrum
Brands Poland Sp. z 0.0, ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a, PL-02-366 Warszawa. Importator: Spectrum
Brands Romania SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. U3rotosutens: caenaHo B Kutae ana BAPTA
KoHcblomep Batrepus [M6X & Ko.KraA, Anbdpen-Kpynn Itpacce 9, dnbsaHren, 73479, lepmarus.
Umnoprep B PO: AO «CnekTpym BpaHac», Poccus, 108811, rMocksa, n.Mockosckuii, Kuesckoe wocce, 22
KM, IOMOBA.6, CTp.1, T/d +7 495 933 3177. Dovozca: Spectrum Brands Slovakia spol. s.r.0, Kogovska cesta
24, SK-971 31 Prievidza. ithalatci firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Sti. istoc 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4
Mahmutbey TR-34217 istanbul. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda 6502 sayili tiiketici
Kanunun 11. Maddesinde yer alan tiiketiciye saglanan secimlik haklara sahipsiniz. Sikayet ve Itirazlarinizi
tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetine yapabilirsiniz. Tel: 0212 659 50 60. MpencrasHuUTBO
$ipmm BAPTA KoHc'lomeps BeTepia rmux& Ko.Krah. Yipaita, K|1|504107 Byn. MonogelbKa 14a.
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Madein China | Fabriqué en RPC | Prodottoin RPC | Fabricado en China | Mlpowssegeto s KHP| Proizvedeno
| Mapéyerar o Kiva | Szérmazsi orszag: RPC | KXP-aa macanran | lzgatavots Kina
je | Wyprodukowano w ChRL | Fabricado na China | Fal in RPC | Caenano 8 Kutae | Cin'‘deimal
edllmlstlr | Bupo6neHo B KHP | il i sl

<,L028%8,96%800, ¥

Order-No. 57677 101 451 738412 Producer, Produttore, Proizvodat, Vjrobce, Tootja, Gyarts, Ouaipyuwi, Razotajs, Gamintojas, Producent,
VarotosuTens, Vyrobca, Proizvajalec, Uretici, Bupo6Hk, i

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen

www.varta-consumer.com

BAD CELL
& ALKALINE
DETECTION

M

MINUS
DELTA V
CUT OFF

(===}

WRONG
POLARITY
PROTECTION
)




1

MVARTA

http://www.varta-consumer/
ar/product/57677

BG

» OnacHoct ot ! O6UKHOBEHTE BaTepuin MoraT Aa eKCrnoAMpar npu ite camo Ni-MH ce 6arepum,
He 061KHOBeHM Gatepui. B VHTerpupaHa GyHKUMA 3a 3aLuTHO 3KII0UBaHE 1 dyHKUMA 3a aenTa-V uskniousaHe. B 3arpABaHeTo Ha nNpesapexpalunTe ce ﬁatepmw
110 Bpeme Ha 3apexaaHeTo e HopmanHo. B Hukora He poxascany, Wi Tevawy ce Gatepun. > He oteapsiite, He

BOMbH 1 He KbCO Ct cr [< pun. B B cyuaii Ha noBpesja/cuynBaHe, CBbpeTe Ce C Tbproselia Ha Varta.
Tosvyper MOXe 4a Ce U3101138a OT AeLia Hajl 8-TOAVILIHA Bb3PACT, KAKTO 1 OT XOPa C OrPAHNYEHIn GU3NUECKY, CETUBHM WA MCTBEHM CIOCOBHOCTM, WM /ANCa Ha OnuT
V1 M103HaHVA, aKo Ca HaBIoAaBaHV / MHCTPYKTVIPaHV 1 pasbupat onacHocTuTe. fleua He TpAGBa Aa cv MrpanT ¢ ypeaa. MouncTBaHeTo 1 NoAApb KaTa He TpAGBa Aa ce
W3BbPLIBAT OT Aielja, OCBEH aKO Te He Ca Hajj 8-TOAMLIHA Bb3PACT 1 Ca HabiofaBaHy.
Kak Aa u3nonsgare 3apagHoTO yCTPOWCTBO
®ur. 1: CnoxeTe npe3sapexaalyy ce 6arepyi OT eVH 11 ChlLM BIA 1 KaNaLWTET No ABOIAKM, CaMo e[iHa No3uLuA e BbamoxHa npu 9V. Wl asata kpas Ha GatepusTa
TpAGBa fja GbjaT CBbp3aHI.
Our. 2: Pexxum Ha 3apexpaaHe AAA, AA
BrsioueTe 3apAAHOTO YCTPOCTBO B @NEeKTPUYECKN KOHTAKT 230V/50Hz.
a) fBkelLo ce cTbibue (cTbnbueta)= 3apexaaHe 6) BaUUKN YeTpK CTbibueTa ca e B)
rpeluka: fedeKTHa/rpeluna Gatepya d) HAMa CUMBON = FPELLIKA: HAMA KOHTAKT, FPeLHa NONAPK3aUys, HAMa NoCTaBeHy GaTepun.
Pexum Ha 3apexpane 9V, 5V-USB
a) CumeonbT USB/9V mura= 3apexpgatqe 6) Cumsonst USB/9V ceetn = e B)
6aTepun d) HAMA CUMBON = FPeLLIKa; HAMA KOHTAKT, FpeliiHa NONAPM3aLIMA, HAMa NOCTaBEH! GaTepiuy,
TaiimepbT npeanassa npesapew:\amme ce Garepum ot npesapew:\ane MpeKbeBaHe Ha 3axpaHBaHeTo uje pecrapmpa Taiimepa. QYHKUMATA 33 KOHTPON Ha

cnepKato YCTpOiicTBO @ ot puyecKaTa Mpexa.

1) 3awmTa Ha OKonHaTa cpepa -3a fja ce nberHar npoﬁnemm C OKOfHaTa Cpefja 1 3ApaBeTo, Nopaav ONacHUTe BeLecTBa B eNeKTPUYECKITE N eNeKTPOHHUTE CTOKM,
YPenuTe, KOUTO Ca 0603HaueHN C TO31 CUMBOJ, He TpAGBa Aa Ce U3XBLPAAT C O6LUNA OTNabK, a 4a Ce Bb3CTAHOBAT, M3MO3BaT 3a APYra Lien W PeLvKnpar.
3a noBeye MHGOPMALIMA OTHOCHO PELIKIPAHETO, MONA, CBLPXETE Ce C OTOPU3NPAHNTE MECTHY BNACTHL.

cz

Bezpeénost B Nebezpei trazu! Primarni baterie mohou pii nabijeni vybuchnout. Nabijejte pouze akumulatory NiMH, nlkcllv prlmarnl batene » Integrované
bezpeﬁnos(m vypnun a funkce vypmém minus de\ta V. Zahnvam akumulétord pfi nabuenue béznym jevem. » Ziy nikdy nebo
vyteklé y do ohné ani konce pfipojek. » V pfipadé poskozeni nebo zavady se obratte na
prodejce sortimentu zbozl VARTA.

Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentélnimi schopnostmi nebo osoby, které vyrobek nikdy
nepoutzivaly nebo jej neznaji, pokud tak cini pod dozorem/byly pouceny a rozumi souvisejicim rizik(im. S pfistrojem si nesméji hrat déti. Déti nesméji provadét cisténi
a béznou tdrzbu, pokud nedosahly véku alespor 8 let a nejsou-li pod dozorem.

Poutziti nabijec|

Obrézek 1: Viozte vzdy dva akumulatory stejné velikosti. Pouze jedina mozna poloha 9 V. Kazdy akumulator se musi dotykat obou kontaktd.

Obrazek 2: Rezim nabijeni AAA, AA

Zastréte nabijecku do EU zasuvky s 230 V.

MUra= pexum Ha

MUra= pexvm Ha rpeluka: AedeKTHa/rpewHa

a) pohybujici se ¢arka(y) = nabijeni b) viechny Ctyfi ¢arky nepohyblivé = nabijeni
ukonceno c) blikajici obrys = rezim zavady: vadna/spatna baterie d) nezobrazi
se zadné symboly = chyba: neni kontakt, nespravna polarita, nejsou viozeny
akumulétory.
Rezim nabijeni 9V, 5V-USB

USB/9V = nabijeni b) symbol USB/9V = nabijeni
obrys = rezim zavady: vadné/3patna baterie d)
nezobrazi se zadné symboly = chyba: neni kontakt, nespravna

polarita, nejsou vlozeny akumulatory.
Kazdé zastr¢eni nabijecky do zasuvky spusti ¢asova¢ znova. Nabijeci
pojistka chréani akumulatory pfed prebitim. Pokud nabijecka neni

pfipojend na sit, akumulatory vyjméte.
) Ekologie-Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémim zptisobenym
nebezpeénymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich. Zafizeni
oznacend timto symbolem nelze likvidovat do netfidéného komunalniho odpadu, nybrz je tieba je recyklovat ¢i jingm zplsobem vyuzit. Za celem ziskani dalsich
informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na pfislusny urad.

D

1 kénnen beim Laden explodieren. Nur Ni-MH Akkus, keine Pril ien laden. » i ic
schaltung und Delta-V- Abschallung » Eine Erwarmung der Akkus beim Aufladen ist normal. » Niemals korrodierte, beschédigte oder Akkus aufladen.
» Akkus nicht 6ffnen, ins Feuer werfen oder kurzschlieBen > Bei Schaden/Storungen VARTA-Handler kontaktieren.
Dieses Gerét ist fir die Nutzung von Kindern ab 8 Jahren und élter sowie von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten
geeignet, wenn ihnen die Handhabung erklart wurde/ sie dabei beaufsichtigt werden und ihnen die damit verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht
mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Instandhaltung des Geréts darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind élter als 8 Jahre und werden

~6h

& ¢

dabei beaufsichtigt.
desl

Bild 1: Akkus der gleichen Baugroe paarweise einlegen. 9V ist nur einzeln méglich. Jeder Akku muss beide Kontakte beriihren.

Bild 2: Auflademodus AAA, AA

Ladegerat in eine 230V EU Steckdose einstecken.

a) rollende Balken= Akkus werden aufgeladen. b) alle 4 Balken leuchten= Akkus vollsténdig aufgeladen. ¢) Rahmen blinkt= Fehler: defekte/falsche Akkus. d) keine

Symbole = Fehler: kein Kontakt, falsche Polaritat, keine Akkus eingelegt.

Auflademodus 9V, 5V-USB

a) USB/9V blinkt= Akkus werden aufgeladen. b) USB/9V leuchtet= Akkus vollstandig aufgeladen. ¢) Rahmen blinkt= Fehler: defekte/falsche Akkus. d) keine Symbole =

Fehler: kein Kontak, falsche Polaritét, keine Akkus eingelegt.

Timer schiitzt die Akkus vor Uberladung. Jedes Einstecken startet den Timer neu. Ladekontrolle schiitzt die Akkus vor Uberladung. Bei nicht angeschlossenem

Ladegerat die Akkus entnehmen.

n -Zur i von U It-und durch geféhrliche Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten, diirfen Geréte, die mit diesem

Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondermn miissen wiederverwendet oder verwertet werden. Fur weitere

Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behorde.

DK

Sikkerhed » Risiko for personskade! Primaere batterier kan eksplodere under opladning. Oplad kun Ni-MH genopladelige batterier, ikke primaere batterier. »
Integreret sikkerhedsafbryder og minus delta-V afbryderfunktion. » Det er normalt, at batterierne bliver varme under opladning. » Oplad aldrig batterier, der er
korroderede, beskadigede eller udlabne. B Batterier ma ikke &bnes, braendes eller kortsluttes. > Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fej.
Dette apparat kan anvendes af born fra 8 & og derover og personer hvis fysiske, sansemessige eller mentale evner er nedsat, eller personer uden den fornadne
erfaring, hvis de er blevet instrueret/har vaeret under opsyn og forstér de forbundne farer. Barn mé ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse mé ikke
foretages af bern, medmindre de holdes under opsyn.
Brug af opladeren
Fig. 1: Leeg ige batterier af ens Ise og kapacitet i parvis. 9V - kun en stilling er mulig. Begge kontakter pa batteriet skal veere tilsluttet.
Fig. 2: Opladning AAA, AA
Tilslut opladeren til en stikkontakt med 230V.
a) rullende bjzelke(r) = lader b) alle fire bjeelker lyser konstant = opladning afsluttet c) ramme blinker = fejl: defekt / forkert batteri d) ingen symboler = fejl, ingen
kontakt, forkert polaritet, ingen batterier i opladeren.
Opladning 9V, 5V-USB
a) USB/9V symbol blinker = lader b) USB/9V symbol = opladning afsluttet c) ramme blinker = fejl: defekt / forkert batteri d) d) ingen symboler = fejl, ingen kontakt,
forkert polaritet, ingen batterier i opladeren
Timeren beskytter de batterier fra ing. Timeren starter forfra ved hver tilslutning. Opladnir beskytter i mod
overopladning. Tag batterierne ud, nér opladeren ikke er i brug.
n Mll)abeskynelse -For at undga milje- og sundhedsproblemer péa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr m& apparater med dette symbol ikke

De skal til genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fas hos de lokale ansvarlige myndigheder.
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Seguridad » iPeligro de lesiones! Las pilas alcalinas/zinc carbon pueden explotar al cargarlas. Cargar tinicamente pilas Ni-MH, nunca pilas alcalinas/ zinc carbon. »
Dispositivos de desconexion de seguridad y proteccion Delta-V (proteccion por sobrecarga) integrados. » Es normal que durante la carga las pilas se calienten. » No
cargar nunca pilas en estado de corrosion, danadas o que se hayan derramado. » No abrir las pilas, ni lanzarlas al fuego, ni ponerlas en cortocircuito. » En caso de
danos/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 aios y por personas con discapacidad fisica, mental o sensorial o sin experiencia en su manejo, siempre que
sean supervisadas o guiadas por otra persona y comprendan los posibles riesgos. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios solo deben realizar tareas de
limpieza y mantenimiento si son mayores de 8 afos y estan supervisados por un adulto.

Uso del cargador

Imagen 1: Introducir pilas del mismo tamafo y capacidad de dos en dos. 9V sélo una posicion posible. Cada pila tiene que tocar los dos contactos.

Imagen 2: Modo de carga AAA, AA

Enchufar el cargador en un enchufe EU 230V.

a) Barra(s) en movimiento = carga en proceso b) Las cuatro barras estan fijas = carga finalizada ¢) El contormno parpadea = error: pila defectuosa o incorrecta

d) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta, no se han introducido las pilas.

Modo de carga9V, 5 V-USB

a) El simbolo de USB/9V parpadea = carga en proceso b) El simbolo de USB/9V se ilumina = carga finalizada ) El contorno parpadea = error: pila defectuosa o incorrecta
d) sin simbolos = error: sin contacto, polaridad incorrecta, no se han introducido las pilas.
El temporizador protege las pilas de una sobrecarga. Cada vez que seii el sumi
pilas de una sobrecarga. Si el cargador no esté enchufado, extraer las pilas.

1) Proteccién del Medio Ambiente - Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o
electronicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que deben ser reciclados o reutilizados. Para
mas informacion sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Sécurité P> Risque de blessure! Les piles alcalines peuvent exploser en cas de charge. Charger uniquement des batteries Ni-MH et non les piles alcalines. » Coupure de
sécurité intégrée et coupure delta V. B Il est normal que la batterie chauffe lors de la charge. » Ne jamais charger de batteries rouillées, endommagées ou présentant
une fuite. > Ne pas ouvrir les batteries, les jeter dans le feu ou les court-circuiter. » Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Cetappareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus et par des aux aptitudes physique: u mentales réduit ne possédant pas
I'expérience et les connaissances suffisantes, pour autant que ces personnes soient supervisées/aient recu des instructions et soient conscientes des risques encourus.
Les enfants ne peuvent pas jouer avec 'appareil. Le nettoyage et 'entretien par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, a moins qu'ils ne soient agés
de plus de 8 ans et qu'ils soient supervisés.

Utilisation du chargeur

lllustration 1: Insérer les batteries de méme taille et puissance par paire. 9 V une seule position possible. Chaque pile doit étre connectée aux deux pdles.

Illustration 2: Mode charge AAA, AA

Brancher le chargeur dans une prise 230V EU.

a) barre(s) défilante(s) = charge b) 4 barres fixes = charge terminée c) barres clignotantes = erreur : accumulateurs défectueux / incorrects d) Pas de symbole = erreur,
pas de contact, polarités inversées, pas de batterie.

de corriente, el se reinicia. El control de carga protege las

Mode charge 9V, USB5V
a) USB / 9 V clignotant = accumulateurs en charge b) USB / 9 V allumé =
charge terminée ¢) barres cli = erreur : acc

défectueux / incorrects d) Pas de symbole = erreur, pas de contact,

polarités inversées, pas de batterie.

Le minuteur protége les batteries de la surcharge. Chaque
branchement relance le minuteur. Le contréle de charge protége

les batteries contre toute surcharge. Retirer les batteries si le

chargeur n'est pas branché.

) Protection de I'environnement - Pour éviter les atteintes a
I'environnement et les problémes de santé causés par des substances
dangereuses dans les appareils électriques et électroniques, les appareils qui
sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets
ménagers mais doivent étre réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables.
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> Nem djrato 6 elemek a toltében nak. Csak Ni-MH hasznalhat6, nem quatoItheto elemekkel nem
hasznalhato. B Beépitett biztonsagi leallitas- vezérlés, és negativ (i altozas figyelési és i funkcio. > Az ése toltés
kézben normalis. » Soha ne tegyen a téltGbe rozsdas, sériilt vagy k\iolyt akkumulatort. B Az akkumulatorokat ne nyissa fel, ne dobja t(izbe és ne okozzon benniik
rovidzérlatot. - Karosodés/zavar esetén forduljon egy VARTA-kereskedéhoz.

Az eszkozt 8 eves (vagy |dosebb) gyermekek és csokkent ﬁzlkal, érzékszervi vagy mentalis ké| é 6 vagy csak feliigyelet
\a tisztaban vannak a a redd nem jatszhatnak az eszkozzel.
Akésziilék tisztitsat és karbantartasat gyermekek csak feliigyelet alatt és csak akkor végezhetik, ha 8 evesne\ |dosebbek
Atlt6 hasznalata
1. kép: Az azonos méretii akkumulatorokat kettesével helyezze be.9V, csak 1 lehetséges. Mindegyik A mind a két éri hozza kell émie.
2.kép: AAA, AA toltési izemméd
Csatlakoztassa a tolt6t egy 230 V-o0s eurdpai szabvanyos konnektorhoz.

a) a csik(ok) felvaltva villan(nak) fel= téltés b) mind a négy csik vilagit = téltés
befejezve c) korvonal villog = hiba tizemmod: hibas/nem megfelels elem
d) egyetlen jelzés sem lathat6 = nincs kapcsolat, az akkumulator forditva
van betéve, nincs akkumulator betéve.
9V, 5V-USB téltési iizemmod
a) USB/9V szimbélum vildgit = toltés b) USB/9V szimbolum vilagit =
t6ltés befejezve ¢) kérvonal villog = hiba tizemmad: hibas/nem
megfelel6 elem d) egyetlen jelzés sem lathato = nincs kapcsolat, az
akkumulétor forditva van betéve, nincs akkumulator betéve.
Az id6zitd minden assal Ujraindul. A 6 védi az
akkumulatorokat a tultéltéstdl. Ha a tolté nincs dram alatt, vegye ki az
akkumulatorokat.
VK8 és késziilékekben talélhaté veszélyes anyagok altal okozott ko érosodas elkeriilé
az ezzel a jelzéssel ellatott nem szabad h: (ton a haztartasi helyezni, hanem Ujra fe\ kell hasznalni, illetve hasznositani kell. Az
(jrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi illetékes hatosaghoz.
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> L i istot voivat rajahtaa Al lat: iparistoja vaan amoastaan Ni-f MH akkuja > Integronm turvakatkalsun
ohjaus jamiinus delta-V -katkaisutoiminto. » AkkUJen lampeneminen ladattaessa on nomaala b ALR lat; ahir tai » Opasnost od ozljedal Obiéne baterije mogu eksplodirati za vrijeme punjenja. Upotrebljavajte samo Ni-MH baterije s moguénoséu punjenja, a ne obicne.
akkuja. > Al avaa akkua, heitd sité tuleen tai aseta sitd oikosulkuun. B> Vaurioiden/virheiden ilmetessé ota vh!evs VARTA Ja"ee"myw n. » Ugradena komanda sigurnosnog iskljucivanja i funkcija isklju¢enja minus delta-V. B Zagrijavanje baterija za vrijeme punjenja je normalno. » Nikada ne smijete
Laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat \apseua henkl\ot joiden fyysinen, aisti inen tai henkinen toimil taijoilla ei ol jatietoa, jos puniti baterije koje cure, zahrdane su ili o3tecene. P Baterije ne smijete otvarati, bacati u vatru ili dovoditi do kratkog spoja. » U slucaju ostecenja/smetnji obratite se
heitd jahe ymmartavat kéyttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset elvat saa puhdistaa tai tehdd hoitotoimia, jos he eivat prodavacu proizvoda VARTA.
oleyli 8-vuotiaita ja valvonnan alla. Ovaj uredaj mogu koristiti d}eca od8 godlna panavisei osobe smanjenih tje\esmh osjetilnih li mentalnih sposobnosti li osobe koje ne raspolazu skustvom | znanjem
Laturin kéytto ako su pod nad: ili iju ukljuc . Djec: ijuigrati s uredajem. Cis¢enje  odrzavanje ne smiju vriiti djeca ako nisu starija
Kuva 1: Aseta samankokoiset akut pareittain paikalleen. 9V vain yksi kytkentétapa mahdollinen. Akun tulee koskettaa kumpaakin kontaktia. od 8 godina i moraju biti pod nadzorom
Kuva 2: Lataustila AAA, AA Uporaba punjaca
Tyénna laturi 230 V:n EU-pistorasiaan. Slika 1: Baterije jednake veli¢ine i kapaciteta umetnite u parovima. 9 V, moguc je samo jedan polozaj. Svaka baterija mora dotaknuti oba kontakta.

a) pyoriva palkki / pyorivat palkit = lataus b) kaikki nelj palkkia palavat kiintedsti = lataus on valmis ¢) reunukset vilkkuvat = vikatila: viallinen / véaaré akku d) ei symbolia
=virhe: ei kontaktia, navat vaarin pain, akkuja ei ole laitettu laturiin.

Lataustila 9V, 5V-USB

a) USB/9V-kuvake vilkkuu = lataus b) USB/9V-kuvake = lataus valmis c) reunukset vilkkuvat = vikatila: viallinen / vééré akku d) ei symbolia = virhe: ei kontaktia, navat
védrin pdin, akkuja ei ole laitettu laturiin.

Ajastin suojaa akkuja ylilataamiselta. Ajastin kaynnistyy uudelleen aina, kun laturi liitetadn pistorasiaan. Latauksen ohjaus suojaa akkuja ylilataamiselta. Poista akut, kun
laturia ei ole Iutetty sahkéverkkoon.
1 Yenori . bk ia

to i talla symbolilla merkittyja
laitteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotltalousjatteen mukana, vaan ne tulee kayttaa uudelleen tai klerrat(a Kysy lisétietoja klerratyksesta paikallisilta viranomaisilta.
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Safety » Risk of injury! Primary batteries can burst while charging. Charge only Ni-MH rechargeable batteries, no primary batteries. » Integrated safety shutdown
control and minus delta-V cut-off function. » A heating of rechargeable batteries while charging is usual. » Never charge corroded, damaged or leaking rechargeable
batteries. B Do not open, throw into fire or short-circuit rechargeable batteries. B In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

How to use the charger

Fig. 1: Insert rechargeable batteries of the same size and capacity in pairs. 9V only one position possible. Both contacts of the battery must be connected.

Fig. 2: Charging mode AAA, AA

Insert charger in a 230V/50Hz power outlet.

a) rolling bar(s)= charging b) all four bars fixed= charging finished c) outline flashing= fault mode: defective/wrong battery d) no symbol = fault: no contact, wrong
polarity, no batteries inserted

Charging mode 9V, 5V-USB

a) USB/9V symbol flashing= charging b) USB/9V symbol = charging finished c) outline flashing=fault mode: defective/wrong battery d) no symbol = fault: no contact,
wrong polarity, no batteries inserted

The timer protects the rechargeable batteries from overcharging. Interrupting the power supply restarts the timer. Charging control function protects the batteries
from overchargmg Remove the batteries when the charger is unplugged.

n ion-Ta i nd health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods, appliances marked with
this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on recycling please contact your
local ity council.
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Slika 2: Nacin punjenja AAA, AA

Umetnite punjac u europsku uti¢nicu od 230V/50Hz.

a) polugica(e)= punjenje b) sve cetiri polugice svijetle stalnim svjetlom= punjenje zavrieno c) vanjska treptajuca= oznacavanje kvara: neispravna/neodgovarajuca
baterija d) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogresan polaritet, baterije nisu umetnute.

Nacin rada punjenjena9V, 5 V-USB
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Kayincispi » Xapakar any Kayni 6ap! 3apsaray kesitae Herisri iH. Kaiira emec, Tek Ni-MH Kaira
Kipictipinren anatTbik conpipyai Gackapy are aenbra-V Tepl( Kesferi ewy ¢yH KUVACBI. > Bapﬂnray KesiHpe Kaitra

3apAATanatbiH GatapeAnapabiH Kbidybl Kanbintbl. B ToT 6ackaH, 3aKbiMaanFaH Hemece aFaTbiH KaiiT: KAl

» Kaiita 3apsgranarbiH 6atapesnap/pi alnaHpi3, 0TKa TactamaHbi3 Hemece Kpicka TyibiKramaHbi3. B BaKb\Mﬂap/aKayﬂblK 6onca VARTA umnepme xa6apnacmﬂm3

8KacrtaH ackaH 6ananapra xaHe Gpu3MKanbiK, ceHcoprbik Hemece akpin-oi KabineTTrepi TEMeH He Taxipubeci meH binivi a3 agamaap onapabl 6akbinay xyprisinreHae

Hewmece KOnaHy Typansi HYCKay Geprew xare GaiinawbiCTbl Kayin-Katepnep oniapFa TYCiHApinreH XaFfaiia FaHa KYpbUTFbIHbI naijanakyra pyKcar Gepineai.

bananap Kypt vic. pFa Kyp NaFanaychi3 TasanayFa xaHe KYTiM kepceTyre 6onmaiipl.

3apaaTaFbILTHI Naianany i

1-cyp.: Onwemi MeH CoilbIMAbIbIFI GipAei 6aTapesnap Ky6biH canbiHbi3. 9 B 6ip-ak Kyiae MyMKiH. BatapesHbiH eKi KOHTKTICi Ae KocbuFaH 6osybl Kepek.

2-cyp.: 3apapaTay pexumi - AAA, AA

3apaaTarbiwTbl 230B/50M KyaT po3eTKacbiHa KOCbIHbI3.

a) KosFanaTbiH xonak(Tap) = 3apaaTanysia b) TOpT onaKTbiH 6api XaHaab! = 3apAzTay anKTasnbl €) KOHTYpPb! KbiMbibIKTaFaH/a = akaynbik Kyiti: akaynbi/Kapamcbi3

6atapen B) TaHba OK = KaTe: KOHTAKT 0K, AYPbIC eMeC nonioprbik, 6atapeanap canbiHGaraH.

3apsapray pexumi -9V, 5V-USB

a) USB/9V benrici xbinbinbikTaFaHaa = 3apaatanyaa b) USB/9V Genrici = 3apagTay aaKtangbl €) KOHTYpbI XbinbiibiKTaFaHaa = akaysblK Kyiii: akaynbi/xapamcbi3

6atapesn B) TaHBa OK = KaTe: KOHTaKT 0K, AYPbIC eMec noniopnbIK, batapesnap canbiHGaraH.

Taimep Kaitta WwamagaH Tbic pFaiiabl. KyaTreH KamTyaibl Y3reH caiibiH Taiimep KaiiTa icke Kocbinaabl. 3apaataybl

bacKapy $pyHKUNACHI 6aTapeAnap/b WamajaH Tbic PFaiifbl. PAL Ke3fje anbiHpi3.

1) KoplaFaH opTaHbl KOpFay - JM1eKTp %aHe 31eKTPOHAbIK Tayapnap/aaFbl KayinTi 3aTTapFa 6aitnaHbiCTbl KopluaFaH opTa aHe AeHcaynbik MacenenepiHe xon

6epwiey YuiH ocbl TaHGaMeH GenrineHreH KYpbInFbinapabl TYPMBICTbIK KOKbICTeH 6ipre Tacramay Kepek. O bl Kaninbika KenTipin, KaiiTa naiinanaty kepek. Kaiira

naiipanaHy Typanbi KochiMLua aknapar any YLuiH xeprinikTi Kana akimuwiniriHe xa6apnacbiHbis.

Sikkerhet » Fare for ier kan ved opplading. Lad kun opp Ni-MH-batterier, ikke primaerbatterier. » Integrert sikkerhetsutkob-
ling og minus delta-V- utkobllngsfunksjon » Det er normalt at batteriet blir varmt under opplading. » Korroderte, skadede batterier, eller batterier som lekker ma
aldri lades opp. P> Batterier ma aldri apnes, kastes i &peniild eller kortsluttes. » Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.

Dette apparatet kan brukes av barn fra atte ar og personer med nedsatte fysiske, sansende eller mentale evner eller manglende erfaring eller kunnskap hvis slike
personer har fatt oppleering eller blir holdt under oppsyn og forstar farene som er tilknyttet bruken av apparatet. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold skal ikke utferes av barn med mindre de er over atte &r og holdes under oppsyn.

Slik bruker du laderen

1I1.1: Legg inn oppladbare batterier av samme starrelse parvis. 9 V Kun én mulig plassering. Hvert batteri mé berare begge kontaktene.

1ll.2: Lademodus AAA, AA

Koble laderen til en 230V/50Hz stikkontakt.

a) rullende indikator(er) = lader b) alle fire indikatorer lyser jevnt = lading fullfert ¢) Rammen blinker = feilmodus: defekt/feil batteri d) ingen symboler = Feil:ingen
kontakt, feil polaritet, ingen batterier er lagt inn.

Lademodus 9V, 5V-USB

a) USB/9V-symbol blinker = lader b) USB/9V-symbol = lading fullfort

<) Rammen blinker = feilmodus: defekt/feil batteri d) ingen symboler = Feil:

ingen kontakt, feil polaritet, ingen batterier er lagt inn.

Et tidsur beskytter batteriene mot overlading. Hver gang strammen

brytes, startes tidsuret pa nytt. En ladekontroll beskytter batteriene

mot overlading. Ta ut batteriene nér laderen ikke er tilkoblet stram.

) Miljgvern - For & unnga milje- og helseproblemer som flge av

farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal

apparater som er merket med dette symbolet ikke kastes sammen med

husholdmngsavfall men gJenvmnes el\er brukes pa nytt. Du kan f& mer

g pé i der du bor.
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Velllgheld » Gevaar op letsel! Niet-oplaadbare batterijen kunnen bij het opladen exploderen. Alleen Ni-MH batterijen en geen niet- oplaadbare batterijen opladen.
] hakeling en delta-V-uitsct ctie. > Het is normaal dat batterijen tijdens het opladen warm worden. » Nooit roestige,

he chadi f lekkende batterijen opladen. » Batterijen ni ), in het vuur gooien of kortsluiten. B Bij schade/ storingen (ontactopnemen met de VARTA dealer.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke en i of die

onvoldoende ervaring of kennis hebben, indien zij onder toezicht staan of goed geinformeerd zijn en zij de risico’s begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel

spelen. Schoonmaak en gebruikersonderhoud mag niet door kinderen uitgevoerd worden, tenzij ze ouder dan 8 zijn en onder toezicht staan.

Hoe de lader te gebruiken

Afb. 1: Batterijen van hetzelfde type paarsgewijs plaatsen. 9V slechts één positie mogelijk. Elke batterij moet aan beide kanten contact maken.

Afb. 2: Oplaadmodus AAA, AA

Sluit de oplader aan op een 230 V EU stopcontact.

a) Rollende balken = batterijen worden opgeladen b) Alle vier balken branden = batterijen volledig opgeladen ¢) Kader knippert = foutmodus: defecte/verkeerde

batterijen d) geen symbolen = fout: geen contact, verkeerde polariteit, geen batterijen geplaatst.

Oplaadmodus 9V, 5V-USB

a) USB/9V-symbool knippert = batterijen worden opgeladen b) USB/9V-symbool brandt = batterijen zijn opgeladen ¢) Kader knippert = foutmodus: defecte/verkeer-

de batterijen d) geen symbolen = fout: geen contact, verkeerde polariteit, geen batterijen geplaatst.

De timer beschermt de batterijen tegen te sterke lading. Door het onderbreken van de netvoeding wordt de timer opnieuw gestart. De oplaadcontrole beschermt de

batteijen tegen te sterke lacing. Verwijder de baterijen als e lader niet s aangesloten.

a) Treptajuci simbol USB/9 V= punjenje b) Treptajuci simbol USB/9 V= punjenje zavrieno c) vanjska treptajuca= oznacavanje kvara: neispravr juca
baterija d) nema simbola = pogreska: nema kontakta, pogresan polaritet, baterije nisu umetnute.

Sat titi baterije od prekomjernog punjenja. Svako novo umetanje ponovo pokrece sat. Kontrola punjenja stiti baterije od prekomjemog punjenja. Kada punjaé nije
prikljucen u struju, izvadite baterije.

") Zastita okolisa-Kako bi se sprjecilo ugrozavanje zdravlja ili okolida opasnim tvarima koje luce elektricni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim simbolom -
nije dopusteno bacati u kuéni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi recikliranja mozete dobiti od lokalnih
nadleznih organa.

Sicurezza P> Attenzione! C'¢ il rischio di ferirsi. Non utilizzare 'apparecchio per caricare batterie primarie, in quanto potrebbero esplodere. Caricare soltanto batterie
Ni-MH. » Controllo integrato con spegnimento di sicurezza e funzione disinserimento in caso di delta V negativo. B Un leggero surriscaldamento delle batterie
durante la ricarica € normale. » Non utilizzare mai I'apparecchio per ricaricare batterie corrose, danneggiate e che presentino perdite. » Non aprire le batterie, non
gettarle nel fuoco o provocare corto-circuiti. > In caso di danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.
L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o senza esperienza e conoscenza a
condizione che vengano controllate/istruite e capiscano i pericoli in cui si pud incorrere. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e lamanutenzione
da parte dell'utente non devono essere effettuate da bambini di eta inferiore agli 8 anni se non sotto il controllo di un adulto.
Utilizzo del caricabatterie
Fig. 1: Inserire batterie di uguali dimensioni, sempre in numero pari. 9V possibile in una sola posizione. Ogni batteria deve fare contatto ad entrambe le estremita.
Fig. 2: Modalita di carica AAA, AA
Collegare il caricabatterie ad una presa EU da 230V/ 50Hz.
a) Barra/e in movimento = carica in corso. b) Quattro barre ferme (tutte) = carica terminata ¢) Contorni lampeggianti = modalita Guasto: batteria difettosa o errata
d) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata, batterie non inserite.
Modalita di carica USB 9V, 5V
a) Simbolo USB/9V lampeggiante = carica in corso b) Simbolo USB/9V = carica terminata ) Contorni lampeggianti = modalita Guasto: batteria difettosa o errata
d) nessun simbolo = errore: mancanza di contatto, polarita errata, batterie non inserite.
Il'timer evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Ogni volta che 'apparecchio viene inserito nella presa il timer riparte da zero. Il dispositivo di controllo della
carica evita che le batterie possano sovraccaricarsi. Quando il caricabatterie non & alimentato, rimuovere le batterie.
1 Protezione dell’ambiente-Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla
salute pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono essere
riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.

) Mil - Ter van milieu- en gezondt 1 als gevolg van stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen
apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of gerecycled. Voor meer informatie
over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.
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Seguranca P Perigo de ferimentos! As pilhas galvanicas primarias podem explodir durante o carregamento. Recarregar apenas pilhas recarregaveis de Ni-MH,
nunca pilhas ga\vém’cas primérias. » Desactivacao de seguranca integrada e funcdo de corte delta-V negativo. » O aquecimento das pilhas recarregaveis durante o
carregamento é normal. » Nunca carregar pilhas recarregaveis corroidas, danificadas ou a verter acido. » Nao abrir, deitar no fogo ou curto-ircuitar as pilhas
rec: is. > Em caso de , contatar o VARTA.

Este aparelho pode ser usado por criangas com idade de 8 anos ou superior e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que supervisionadas/instruidas e que compreendam os riscos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e manutengao por parte do utilizador ndo deveréo ser feitas por criangas a nao ser que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Utilizagao do carregador

Figura 1: Introduzir pilhas recarregaveis do mesmo tamanho e capacidade, aos pares.. 9V tem apenas uma posicao de colocagao possivel. Cada pilha recarregavel tem de
tocar em ambos 0s contatos.

Figura 2: Modo de carregamento AAA, AA

Colocar o carregador numa tomada 230 V/50 Hz.

a) barra(s) rolante(s) = a carregar b) todas as quatro barras acesas = carregamento completado c) rebordo a piscar = falha: baterias com defeito/errada d) nenhum
simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada, pilhas recarregaveis nao instaladas.

Modo de carregamento 9V, 5V-USB

a) simbolo USB/9V a piscar = a carregar b) simbolo USB/9V aceso = carregamento completado ¢) rebordo a piscar = falha: baterias com defeito/errada d) nenhum
simbolo = erro: auséncia de contato, polaridade errada, pilhas recarregaveis nao instaladas. Ter em atenao a tabela dos tempos de carga.

Terminar manualmente o processo de carregamento. A fungao de controlo de carga protege as pilhas recarregéaveis contra sobrecarga. Retirar as pilhas depois de
desligar o carregador da corrente.

1) Protecéo do amhlente Para evitar problemas no ambiente e para a saude, causados por substancias pengosas presentes nos equipamentos elétricos e
eletronicos, identificados col bolo néo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser reencaminhados
para reutilizagao ou reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servigos municipalizados.
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efistwo obrazen! Baterie galwaniczne (jednorazowego uzytku) moga eksplodowac podczas tadowania.




